Electronic Kitchen Scale

Elektronische Kuchenwaage
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Instruction Manual
Bedienungsanleitung
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*Thank you for your choosing the eleclronic kitchen scale of our company. For proper use of this
product and ensuring its accuracy and service life, please read this manual carefully before using it.

“Vielen Dank das sie sich fur diese elektronische Kichenwaage unserer Firma entschieden haben,
um dieses Produkt richtig zu nutzen, und um die Prazision und Lebensspanne zu versichern lesen
sie bitte vorsichtig die Anleitung bevor sie die Waage nutzen.
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Basic Characteristics
Grundlegende Eigenschaften
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High-precision sensor

Weighing range of 1000g/1g 3000g/1g 5000g/1g 10000g/1g

Division value 1g

LCD display with negative white digital
Automatic zero point tracking
Automatic turn-off

Overload prompt

Unit-conversion switch (g/kg/Ib/oz/mi/milk ml)

Hoher-Prazisions-Sensor 1000g/1g 3000g/1g 5000g/1g 10000g/1g

Wiege Reichweite von
Teilwert 1g

LCD Display mit negative weillem Licht

Automatisches Zero Point Tracking

Automatisches Ausschalten

Uberladungs- Meldung
Einheiten Wechsel Schalter [g/kg/Ib/oz/ml/milk ml]
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Power Supply
Powerschalter
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This product adopts the environment-friendly design with ultra-low

energy consumption. AAA battery is assembled for ex-factory. Please

remove the isolated thin film of the battery after purchase and then you

gway use it. When the low voltage prompt appears, please replace the
attery.

Dieses Produkt hat ein Umweltfreundliche Design und einen ultra-
niedrigen Energie Verbrauch.Bitte entferne nach dem Kauf den dinnen
Film auf den Batterien, wenn du diese benutzt. Wenn die “wenig
Energie” Meldung kommt entferne die Batterie.
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Operation
Operation
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1. Put the loading plate (if any) on the scale body

2. Press ON button to turn on the scale

3. No loading or weighing can be done before the
display resets to zero.

1. Lege die Ladeflache (falls man eine nutzt) auf
den Korper der Waage

2. Dricke ON um die Waage zu starten

3. Keine Messung kann gemacht werden bevor
der Display auf Null zurickschaltet
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Unit Conversion
Einheiten Verwandlung
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This product is designed with multiple units
which can be converted mutually by pressing
UNIT button.

Dieses Produkt verfugt Gber mehrere
Messeinheiten die man mit dem Dricken auf
den “UNIT" Knopf aktivieren kann.
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Turn-off & Reset manually
Ausschalten & Zuruck auf null
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Press ON/OFF button for a while to turn this item
off. Please press Z/T button to reset manually.
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L Dricke den ON/OFF Knopf fur eine Weile um die
— Ausschalte Funktion zu nutzen.Bitte driicken sie

ZIT schaltflache manuell zurl cksetze.
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Overload Prompt
Uberlade Meldung
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When this prompt sign appears during
weighing, it means the current load exceeds
the maximum weight of this product. Please
take off the object immediately to avoid the
damage to the scale body

Wenn diese Meldung oben Links auf dem
Display wahrend der Messung erscheint, dann
bitte sofort das Gewicht entfernen um einen
Produktschaden zu verhindern.
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Low Voltage Prompt
Uberlade Meldung
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When the battery is low, the left display will
show (Lo) prompt. Then please replace the
battery immediately.

Wenn die Batterie fast leer ist erscheint oben
Links auf dem Display das die Batterie fast
leerist. Bitte die Batterie sofort austauschen.
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Note
Notiz
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1. Don’t put the product in water or clean it with corrosive chemicals.

2. After any plastic part of the scale body is stained with oil, spicy
ingredients, vinegar or other stimulating substances, please clean it
immediately.

3. When weighing. Please put the scale on a hard flat surface Do Not
put it on a carpet or a soft material when using it.

1. Das Produkt nicht mit Wasser in Berihrung bringen oder mit
atzenden Chemikalien putzen.

2. Nachdem der Plastik Teil der Waage mit OL, scharfen Zutaten, Essig
oder anderen stimulierenden Substanzen in Beruhrung kam, diesen
bitte sofort putzen.

3. Bei der Messung die Waage bitte auf eine harte Flache legen, nicht
auf einen Teppich oder andere weiche Materialien.
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*If you have any problem with this product, please feel free to
contact us.

*Falls du Probleme mit dem Produkt hast kontaktiere uns bitte. |
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